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Verhehr mit der Redaktion des
„Schweizer Soldat" betr. Einsendungen

und Korrespondenzen.
Im Verkehr mit der Redaktion der nunmehr fusionierten

Zeitschriften der «Schweizer Soldat» und der «Schweizer
Unteroffizier» beliebe man zur Vermeidung von Irrtümern
folgende Punkte zu beachten:
1. Sämtliche Einsendungen für den allgemeinen Teil des

«Schweizer Soldat», sofern sie nicht der Redaktion des
« Schweizer Unteroffizier » unterliegen, sind ausnahmslos
direkt an Dr. K. F. Schaer, Redakteur des « Schweizer Soldat»,
Holbeinstr. 28, Zürich 8, zu adressieren.

2. Die für den «Schweizer Unteroffizier» bestimmten Einsendungen

wie:
alle Einsendungen von Verbands- und Sektionsvorständen,
Korrespondenzen, ständigen und gelegentlichen Mitarbeitern

sind ausnahmslos an folgende Adressen zu richten:
für den deutschen Text:

an Adj.-U.-Of. E. Möckli, Postfach 99, Bahnhof Zürich;
für französischen Text:

an Oberlt. Dunand, Escalade 8, Geneve.

H| 3. Alle für die nächstfolgende Nummer bestimmten Sek-
« | tionsnachrichten müssen bis spätestens zum voraus-
S | gehenden Samstagabend im Besitze der Redaktion sein.
H | 4. Die Manuskripte sollen stets nur einseitig beschrieben
9 | sein, womöglich mit Maschinenschrift.
H | 5. Anonyme Einsendungen werden nicht berücksichtigt.

Die Redaktion.

Rapport avec la redaction, concernant
les articles et correspondances.

Dans les relations avec la redaction du « Soldat Suisse » et
du « Sous-officier,Suisse » fusionnes en une seule. publication,
et pour eviter tous malentendus, on voudra bien observer ce

"qui suit:
1° Tous les articles et communications pour la partie generale

du « Soldat Suisse » en tant qu'ils ne sont pas destines ä la
redaction du x< Sous-officier Suisse », sont ä adresser directe-
ment ä Mr. le Dr. K. F. Schaer, redacteur du « Soldat Suisse »,
Holbeinstrasse 28, Zurich 8.

2° Les articles et communications destines au « Sous-officier
Suisse » tels que

avis des comites de groupements et sections,
correspondances et articles des collaborateurs reguliers et

occasionnels
sont ä faire parvenir sans exception aux adresses suivantes:
Textes allemands

ä l'adj.-s.-off. E. Moeckli, Postfach 99, Bahnhof, Zurich;
Textes franfais

au 1er lieut. R. Dunand, Escalade 8, Geneve.

3° Tous les avis des sections dont la publication est pre-
vue pour le prochain numero doivent parvenir aux
redacteurs au plus tard dans la soiree du samedi
precedant la date de la sortie de presse.

4° Les communiques ne doivent etre ecrits que sur une
face, si possible ä la machine.

5° Les articles anonymes ne sont pas pris en considera¬
tion.

La Redaction.

Auch wenn wir nicht in den Kampf verwickelt werden,

aber in einem Kriege zwischen unsern Nachbarn
die Armee zur Behauptung unserer Neutralität aufbieten
müssen, werden wir nur dann auf Erfolg rechnen können,

wenn wir über die notwendige militärische Kraft
verfügen. (Leitsatz aus F. D.)
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